Calpha prophdtise.
envelo d’an_linge, Alors Jéeus

Teur dit Délie?s—piés,otla 1alasez aller,
& Plusteurs dong d'entre les Juifs, quoi
Sladont venua voir Marie et Marthe, ot qui
aenient vu ¢ que Jésna avelt fait, crurent en

48 Mais quelques-nns d'eux s'en alldrent

trouvsr lea phariniens, et lenr rapportdrent oa
que Jépws avait fait,

7 Lew e des prétros et les pherisiens
tinrent done conseil onsable, ot nt, : Gue

falsons-nous # Cet homme  falt pluslenrs

mirecles,

48 5§ nous lo 1niesony faire, tous crofront en
Ini; et lex Romaine viendrent, et rulneront
notre ville et notre nation. .

4 Mais 1'un d'euz, nommé Caiphe, qui
Stait le grand prétre de estte annde-ld, leur
dlt : Voun r'y entendez rien

B0 £t vous me considéret pas qu'il vous et

geux qu'un soul I medrs pour le
peuple, et que foute In nation ue périese

point,

51 Or il ne disaly pas cecl de lulamdme ;
mais étant grand prétre cetba annde-la, il
pﬂ)r'hﬂtlna qua Jésna devgit mouric pour
natlon dea Furfs;

5% ot non-sculement pour cette nntlon, mals
anesi poar rassernblar et réunic les enfants de

Diev qui étaient dispersge. i
5% Ila ne peusérent done plus dsrum o8
jourlh qu's tromeer i« moyem do lo falre

mourir.

51 Clest pourquol Jéeuane pe montrait plus
¢n public ]’Ill'rlcllli les Juifs; mala il a¢ retira
dung une contrée pres duo rt, en une vills
n phrent, o Hl % Etlot svec ses dia-

he; e
plusieurs de ce quartierla dtant alléa Térus
salem avant la pique pour sa purifier,

86 iln cherchajent Jénua, &t s dissfent dans
la temple les uns BUX autped @ QUS pensels
vous de ce qu'tl n'est poink venu A ce Jour de
Rtef s les s des pritres et les
w avaient dooué ordre que el quel-

quion sayelt ot il &talt, il le ddcouvrit, afin
qu'ile le fissent prondre.

CHAPITRE XII.

Marie parfuine lea pieds de Jéyas,—Muroenre de
Fudan— Lee Juifs  alent txer Locare,— Enirde
dr JhaxeChrist dand Firwsalom —Des peatila
demandent @ voir Jérug—Dieours du Jeaue
Ohrist & cefte oovorien,—Incrédutitd des Juife—
Poi dtowffée par la timidité,

X jours avant ls phque, Jéans vint 4 Bé-
S thanle, ou étalt mort Lazave qu'il avait
reasuscitd,

® Om lui appréts A & sonper : Marthe
sarvait, gt Lazare ¢toit un de ceux qui draient
6 tabla avee L0, -

4 Mals Mario ayant pris nne Here dhuile de
purfan de vrai nard, qul dtalt de od prix,
&lle le répandit pur Jea piads de Jéaus, et l23

Or la pique des Juifs était

eesuyn avee pes clieveux; et toute la INAisow -

ot Fepplie e 1"odaur de ce pard
4 Algrs ['un_de ser disci
Incagiote, gui devait le trahir, dit:
5 Pourquoi n'a4-on pas vemdno ce pattom
o centa devlers, quon- surait donnés aux

NTOS?
a1 d_}gt oecl, nou qu'll ee souciit des
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am. 1
les, sarsér, Judns

Entrée de J.-C. dans Févusalen.
res, mais parce qu'il était larron, et
gl-;l?ggﬁ!}‘li Inboaree, il l)ltlbrtnit Yergent qu'on ¥y
ne X
7 Mgit Jéena dit : Lalssez.ls faire,
221‘511: o gards ca parfem pour le Jour cgm
ure.

CAr vous aver toujonrs des pauyres parmi
yous : THAlS pOUr tof, YOWH h¢ DI'STREZ pRs

GUrd,
# Une grands multitude de Joifs ayunt sa
n'il élalt 1a, ¥ vinrent, non poar
Saita, ToAis ausei pour volr Lazare, quiil
aralt ressuscitd dentre los morts..

10 Maia lea princes des pritres dellbérdrent
de falre toourir ausel re; R
11 parce gua de Juifs b retiraient
}:;w: aus o coase Jo Iof, et croyaient en
ue,

1£ L& lendemain vme graide l}l_.lﬂllIM de

peuple qui &tait venn pour s Féte, ayant
a qua Jésus veusit & Jérnaalem,

3 1ls pricent des branches de palmbers, =t
allérent an-devant de lul, #n ecjant : Hosanna,
salut ot gleire Bénl aoit lo Mol d’Isragl qui
vient_ad nomde E:ilrnw

14 Et Jéaus 1{ trouv$ uo dnon, ruonts
dessus, selon qu'il est Sarit
i point, Blle de Sion : void

volra Rel gui vient monté sw ko poalsin
d’uno duesee.
36 Les gisciples ne firent point d'abord

attention ) cels : mais quand Jésus fut entvd
dana sa gloire, ils se sonvinrent slors que ces
chosen avaient ébé Gcvites de lul, ef que ce
quils pvalent falt & son éZerd, on ftadt Fac-

com|

17 Lo grand nombre de cenx qui s'dtaient
tronvés avee lal mglr{'il svait sppels Lazare
dn tombeau, ¢ V'ar d'enire les
morts, lui Tendeit témolgmage,

15 Kt ca fut susel co qui OF sortir tamt de
peuple pour siler pu-devant de Lok, paree
qui' lzvaient ettendn diva qu'il svait it o¢
mirae

19 Lea phariviens dirent done entre eux:
Vous voyes gue nous ne ns 3 Vol
tout ls monde qul court npréa lul.

ot Or 11 ¥ ewt, quetques gentils de coux qui
Stalent vonus pour adorer 3 i)mu- de 1s ite,

21 qui s'adremairent & Philipre, qul éaitda
Bethsaide en Galilde, ot lui Areut prigee:
Seigueur, nona vagdrions bien volr Jésna,

Philippe vint lo dire & André, ot Aneé et
l’hill‘;I 18 dirent ensemble & Jéeua,

) lenr répondit : L'heurs sat venue
ouls Fils 2e I'homme doit 8tre 8. |
24 B vhrité, en wérita, jeo vous le die: nile
do froment oe meurt aprie quon Fe
Jetd en terre, il demoare senl ; maks quand il
[ i de frult.

mort, il parte
25 Celai qui sime sn vis, 18 perdrs s muis
celul qui hait #a vie dans ce monds, In con-

serze poGr In vie dtermede,
26 Bi quelqu*un me sert, qu'll me suire; e
otl je hermi, 1A pers auesi mon servitear. st

ame est Lroublée;

qué dlrai-ja 7 Mes Pére, aélivrez-moi de coite

heure ; 'ﬂ:jus 'eab pour cels que Jo eais vano
e,

4 Mow Phre, gdlcwlﬂm volre niom. Al mims
terops oo enlen it e voix dn ciel, gai dif -
Je Yal déJa glorthé, et jo o gloﬁﬂe::nfeneoﬂ.

20 Le peuple qui dtait 13, e qui avuil en-

quel qkil’qn me sert, mon Pére I'boboters.
7 Mabntenant mon hife; el



Tnevédutitd des Juife.
tondu le sen de cefte voin, dbsait que &'était ou
p de tonnerre ; dsutres disaient : L"eat un
ange qui lul s paclé, 3
3 Jéaue répondit ; Co n'est pas pour moi
que cette voix s'est fait ente ., IAls paur

VU,

%1 C'est maintenant que le monde va &lre
lugd: c'est meintenant gue be prince de co
momiEe va &tre t:;il dﬁhjo“.rli 4t dlevé d
32 Et prur m q]nan "B evé de
" :duy”ﬂ 4" e o de qualle

il disait ponr uer de

mon&dgmitl:miufr.) :arq N d

E-H) U ut répondit : Neus avons
appris de Is ?ol ne le Christ doil demenrer
ctermellement.  Comment done  dites-vous
qu'il faut qoc le Fils de 'homme soit élovd de
ia terreF Qi st o0 Fila da I'homyne ¢

35 Jéama Jeur répondit : La lumidre est
pour un peu de temps :
marchez pendant gue vous avez la lumiare,

8. JEAN, XII, XIIK,

Jo . fave o picde & are apdives,

CHAPITRE XIII
Deraidre cdne de Jéawr-Chrint.—11 lave tee plede
& sex apdtres,—Prodiction de Te fradipen de
Judoe. ifcation de Jdauy, —C d
dr Jéeuws,—Renoncement dt B, Pierre prédic,
A\’AN‘I‘ la fote de Pdgque, Jéeur sachant qoa
son heurs élait venue dv paeeer de ee
monde a son Pére; comme il avait aimé les
siens qui étuient dans le mande, il leaaima

n'a la fin,
2 Etapréa le sonper, l¢ diable ayant ddjd
mis dung is ceur do Judas Incariote, i
Bimon, le dessein do Lo trahlc;

3 Jéaus qui saveit que som Plee hi mvait
mis toutes chosee entre lo8 mning, qu'il était
aorti de Liew, &t qu'il s'en retorruait a eu,

4 se leva de table 1ultt¢_1 Bra vetements, st

{1 le mit autour de hni.

De {0us NArp :
ks ténebres, na sait ou

1l VA,

36 Pendant que vous avez In lurnidre, croyez
en Io lumidre, afin que voua soyer das enfants
de Jumlere, Jémus parls de la sorte, et se
retirant it ae cacha eux.

37 Mabs quolqu'll edt fuilt tant de mirscles
& t enx, il ne i ten lui g

mm alin q{'h cesrélls parale Ltliiu pmp_hile:e lm‘lie
t mocomplie : Selnieur, qui » cru & la perola
quil = entendue de noua? et & qui le bras du
baigneur a-t-1l été révéls ¥

3% (et ponr cols qu'ils ne pouvaient eroire,
paree qu’laaie o dit sncore :

40 II a nveugle leurs youx, et §l a endurel
fenr eear : do peur qu'ils ne voient des veux,
et ne comprannent do eceur; et qu'ile ne
viennent & ee convertit, et que jé ne les

o
Isale a dit ces chooeo] lorsqu’ll = vu aa
gloire, et qu'll & parlé de hu,

B Plusiours néamnins des sdnst 3
crurent en Jul; made & cause des pharlslens
ils n'osslent |s reconnaitte publiqgnement, de
crainte d’étre chaseéa de In n)rmi‘;i%gue_

44 Carileont plusaimé Le glolre des hommes,
que la gloire de Dien.

4 Or Jésoa o'geris, ot dit @ Celui qul erodt
n mol, ne croit pas en mol, mais en eelui qul
m's envoyé;

45 et celud qui me voit, voit celul qui mo'a
v

o8
3

lﬂnge sy ven dana la monde, mol qui suls
1a lumiére, afin ai erolent e
med ne denteurent point dans led téndbren,

#7 8§ quelgi'an mtend s el ne
leg garde pas, Jo ne le juge point; car jena
ALis Pas venué:mrjnser le monde, msis pour
aguver le monde,

48 Celuk qui_me méprise, al qul Be regoit
moint mes paroles, 8 pour juge In perole méme
e _i'all al}noneée; ¢e sera elle qub belugera
au d’ﬂ‘ #T lonr,

4 Car ja_n'si polot parlé de moi-méme ;
mals mon Pére qui m'n envoyé, est celni qui
m's Pmccmb"pnr a0 commandament o8 e
Je dole dirs, ef comment jo doln parler;

50 et Je saln goe son cOMMA ment est La

ie éternelle, ne je dis Jane, jo e di
:el of GDe TMen l'i-rgmelle'a ordonng, o

6 Il vint donc & Simon-Pistre, l};.i lul dig:
Quol, Beignenr ! vous me luvericz Jea plede?

i Jéena Ini répondit : Yous ne savez pas
malutenant ce que je tais ; mais vous le asurex
enguita,

8 Pigrre lui it : ¥ons ne me laverez jumals
les pieds. Josus lui repartit: Si jo ne voom
lava, vous n'surez point de L avec mal.

8 Alera Simon-Yierre lui dit : Belgnenr,
na?-otegthment les pleds, mals sussi Jeg mains
et Ja téte,

10 Jésua lui dit : Celul gui a été ddja Iavé
o’s plue besoin que di se Javer les piels, et i
est pur dans bont be reste; €1 pour vous suasl,
YoUb éLes purs, Maia nou pas toua,

i1 Car 3 sevadt gui éait celui gui devait la
trahir; et clest pour cela quil dit: Vous
n'ites pas LOLE purs.

12 Aprés deac quill leur eul Lavd Jea pied%
i reprit sea vétements; et s'élunt remis
tuble, il leur dit : Savez-vous ce que Je viens
de vous [ire?

13 Vons m'eppolez vofre Majtre ob wotre
Helgmeur 1 et vous kvea raizon; car Jo le

Enis.

14 51 donc je vous & lavd les piede, ool qal
a0l wolre Seignedr et cefre Maitre, vous
de“:&mi voua laver les pleds les uns anz

8l :
15 ear je vous ai dorné Vexempla ; aflu qae
oa que jo vous si fait, vous l¢ fawsjez nussf,

VOUB AniTes,

I8 En vérité, on véritd, je vous I dia : e

serviteur n'est pas plus grand ‘!lm Aol maitee

let. l'en\'oyée': n'est pas plus grand gue ool qu‘
"8 envoyé.

17 8i ¥ousa savez ces chogea, vous serex hou-
FRLLX POATY R pue yous les Lquiez.

18 Je ne dis pes ceci de yous lous : Je sais
qui sont cenx quelrnl chaisis; mals 2 fouwt
ge celte parcle de I"Evriture soit necompliaz

lui qul mange du pain aver mol, lévera te
pied contre mol, .

19 J8 vous dis ceci dés maintenant, et
svant qu'il prrive, afin que lorsqu'il arrivers,
VOULA me crgﬁlu o QUé §8 Huis,

¥ .

2} En en vérité, jo vous la dia; qil-
conque repoit eelul que Jaursl envoyé, me
Tegoll moi-méme ; et QUi me regoit, rspn*t celul

quim's envoyé,
21 Jésus nyant dit ces choses, ne?tgmbl. €n



